
Deixar em casa e utilizar quando necessario。 

 

Relatorio de progresso do Coronavirus . Influenza（Pais preencher） 

しんがたコロナウイルス・インフルエンザ経過報告書（保護者記入） 

 小・中・高   年  組   Nome 児童生徒氏名                  

  Dia que comecou a febre：令和  年  月  日（Comecou dia ０） 

Dia que foi ao medico ：令和  年  月  日 

Cuidados a serem tomados ditos pelo medico（Avisos a escola） 

 

 

 
◆新型コロナウイルス感染症の出席停止期間は、「発症した後５日を経過し、かつ、症状が軽快した後１日を経過する

まで」。発症した日を０日として、そこから５日間（計６日間）は登校できません。また、平熱となった日や症状が改

善傾向になった日を０日目とし、その後１日を経過する必要があります。 

Com o coronavirus o periodo que nao pode vir a escola e 、「Passando ５dias vencer a doenca、

esperar 1 dia sem sintomas」。O dia que comecou como dia 0、passando 5 dias （total ６ dias）.E 

tambem ,temperatura normal como dia ０、e preciso esperar mais 1 dia。 

◆季節性インフルエンザの出席停止期間は、上記施行規則により、「発症した後５日を経過し、かつ、解熱した後２日
を経過するまで」とされています。 
 発症した日を０日として、そこから５日間（計６日間）は登校できません。また、平熱となった日を解熱０日目と

し、平熱で過ごせる日を２日間経過する必要があります 

*O Periodo de suspensao da frequencia escolar da Influenza e,[Passando  5 dias,vencer a doenca,sem 

febre, esperar mais 2 dias]. 

Marcando como 0 o dia que comecou,passando 5 dias (total de 6 dias)nao pode vir a escola.E 

marcando sem febre como dia 0,e preciso esperar mais  2 dias sem febre. 

Dias  Mes／ dia 
De manha horario：

temperatura 

A tarde horario：

temperatura 

Dia que 

acabaram os 

sintomas 

respiratorios 

Comeco 

(０日目) 
   ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus 

 

１日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

２日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

３日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

４日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

５日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

６日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

７日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

８日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

９日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

10 日目 ／  h  min：  . graus  h  min：  . graus  

Nome responsavel：                

 

※Antes de vir a escola（５dias）verificar com o professor。 

※Ao vir a escola、entregar esta folha na escola。 
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